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MANUAL ORIGINAL

Receptor laser PRA 36

Antes de utilizar a ferramenta, por favor leia
atentamente o manual de instrucées.

Conserve o manual de instrugcées sempre
junto da ferramenta.

Entregue a ferramenta a outras pessoas ape-
nas juntamente com o manual de instrugoes.
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El Estes numeros referem-se a figuras. Pode encontrar
as figuras no inicio do manual de instrugoes.

Neste manual de instrucbes, a palavra «ferramenta»
refere-se sempre ao controlo remoto/receptor laser
PRA 36.

Componentes, comandos operativos e elementos de
indicacdo El

Controlo remoto/receptor laser PRA 36
(1) Tecla Ligar/Desligar

(2) Tecla para sinal acustico

(3) Tecla de unidades

(4) Orificio de saida para o sinal aclstico
Janela de deteccgio

(6) Campo indicador & frente

(7) Entalhe marcador

(8) Plano de referéncia

(9) Nivel de bolha

10) Tampa do compartimento das pilhas
(1) Campo indicador atras

(12) Blogueio das teclas

Indicacao do receptor laser PRA 36

@ Indicagéo da posicao do receptor em relagéo a al-
tura do plano do laser

Distancia exacta do receptor em relagdo ao plano
do laser

Indicagdo para bloqueio das teclas

@) Indicagdo do volume

(1) Indicagéo de estado das pilhas

1 Informacoées gerais

1.1 Indicacdes de perigo e seu significado

PERIGO
Indica perigo iminente que pode originar acidentes pes-
soais graves ou até mesmo fatais.

AVISO
Indica uma situacao potencialmente perigosa que pode
causar graves ferimentos pessoais, até mesmo fatais.

CUIDADO

Indica uma situagcdo potencialmente perigosa que pode
originar ferimentos ligeiros ou danos na ferramenta ou
noutros materiais.

NOTA
Indica instru¢des ou outras informagdes Uteis.
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1.2 Significado dos pictogramas e outras notas
Sinais de aviso

Perigo geral

Sinais de obrigacao

Leia o
manual de
instrugoes

antes de
utilizar o
aparelho.



Simbolos
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ary

Recicle os
desperdicios

Localizacao da informacao na ferramenta

A designacdo e o numero de série da ferramenta
encontram-se na placa de caracteristicas. Anote estes
dados no seu manual de instrugbes e faga referéncia
a estas indicagbes sempre que necessitar de qualquer
pega/acessorio para a ferramenta.

Tipo:

Geracao: 01

Numero de série:

2 Descricao

2.1 Utilizacao correcta

O Hilti PRA 36 permite, em conjunto com um laser rota-
tivo do tipo PRI 36, operar fungdes através do controlo
remoto e localizar o raio laser por meio de detecgéo. Este
manual de instrucdes ocupa-se apenas das informacdes
mais importantes relativas ao PRA 36. Leia o manual de
instrucdes do PRI 36 para explicagdes detalhadas sobre
esta ferramenta.

A ferramenta foi concebida para ser utilizada em con-
junto com o PRI 36 para a determinagéo, transferéncia e
verificagao de alinhamentos em planos horizontais, pla-
nos verticais e inclinados, angulos rectos como, por ex.:

- transferir planos de referéncia e de altura - determinar
angulos rectos no caso de paredes - alinhamento vertical
com pontos de referéncia - definir planos inclinados.
Leia as instrugdes contidas neste manual sobre utiliza-
¢éo, conservagao e manutengao da ferramenta.
Considere as influéncias ambientais. Nao utilize a ferra-
menta onde possa existir risco de incéndio ou exploséo.
Nao é permitida a modificacdo ou manipulacao da
ferramenta.

2.2 Caracteristicas e elementos de indicagcao

Leia 0 manual de instruges do PRI 36 para explicacoes
detalhadas sobre esta ferramenta.

3 Caracteristicas técnicas

Reservamo-nos o direito de proceder a alteragdes técnicas!

Faixa de utilizagao da deteccéo (diametro)

2..300 m

Emissor de sinais acusticos

3 volumes com possibilidade de supressao

Visor de cristais liquidos

Em ambos os lados

Faixa da indicagao da distancia +52 mm
Faixa de indicagao do plano do laser +0,5 mm
Area de detecgao 120 mm
Indicagao do centro a partir do bordo superior da car- 75 mm

caca

Entalhes marcadores

Em ambos os lados

Autodesactivagéo sem deteccdo: 15 min
Dimensodes 160 mm x 67 mm x 24 mm
Peso (incluindo pilhas) 0,25 kg

Alimentagao eléctrica 2 pilhas AA

Vida util das pilhas (alcalinas)

Temperatura +20 °C: aprox. 40 h (depende da quali-
dade da bateria)

Temperatura de funcionamento

-20...+50 °C




Temperatura de armazenamento

-25...+60 °C

Classe de proteccao

IP 56
de acordo com IEC 60529

4 Normas de seguranca

4.1 Informacao basica no que se refere as normas

de seguranca

Além das regras especificamente mencionadas em
cada capitulo deste manual de instrugées, deve ob-
servar sempre os pontos a seguir indicados.

4.2 Medidas gerais de seguranca

a)

b)

©)

d)
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Mantenha outras pessoas, e principalmente as
criancas, afastadas do raio de accao da ferra-
menta durante os trabalhos.

Verifique a ferramenta antes de a utilizar. Se cons-
tatar danos, mande reparar a ferramenta num
Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

Caso necessite de reparacédo, faca-o somente
num Centro de Assisténcia Técnica Hilti.

Nao torne os equipamentos de seguranca inefi-
cazes nem retire avisos e informacodes.

Se a ferramenta sofreu uma queda ou foi sub-
metida a qualquer outra forca mecanica, tera de
ser verificada num Centro de Assisténcia Técnica
Hilti.

Quando utilizar adaptadores, certifique-se de que
a ferramenta esta correctamente encaixada.
Para evitar medicoes inexactas, mantenha a ja-
nela de deteccéo limpa.

Embora a ferramenta tenha sido concebida para
trabalhar sob arduas condi¢des nas obras, esta
deve ser manuseada com cuidado, a semelhanca
do que acontece com qualquer outro equipa-
mento 6ptico e eléctrico (como, por exemplo,
binéculos, 6culos, maquina fotografica).

Embora na sua concepgéao se tenha prevenido a
entrada de humidade, deve limpar a ferramenta
antes de a guardar na mala de transporte.
Operar a ferramenta muito préximo dos ouvidos
pode provocar perturbacées auditivas. Nao apro-
xime a ferramenta dos ouvidos.

Verifique se o seu PRI 36 s6 responde ao seu
PRA 36 e nao a outros PRA 36 que possam estar
a ser utilizados na obra.

4.2.1 Perigos eléctricos

AN AN A A

Manter as pilhas fora do alcance das criancas.
Nao exponha as pilhas a temperaturas excessivas
e ao fogo. As pilhas podem explodir ou libertar
substancias toxicas.

Nao tente carregar as pilhas.

Nao solde as pilhas a ferramenta.

Nao descarregue as pilhas por curto-circuito.
Poderiam sofrer sobreaquecimento, provocando
queimaduras.

Nao tente abrir as pilhas. Nao sujeite as pilhas a
demasiado esforco mecanico.

4.3 Organizacao do local de trabalho

a)

Evite posicoes perigosas se trabalhar sobre uma
escada ou andaime. Mantenha uma posicao de
trabalho segura e equilibrada.

Nao exceda os limites definidos para esta ferra-
menta.

Medicdes tiradas através de ou sobre vidros ou atra-
vés de outros objectos podem ser inexactas.

N&o é permitido trabalhar com escalas de medigédo
na proximidade de linhas de alta tenséo.

A reflexdo em superficies de vidro ou noutras super-
ficies reflectoras pode resultar em valores inexactos.

4.4 Compatibilidade electromagnética

Embora a ferramenta esteja de acordo com todas as di-
rectivas e regulamentacdes obrigatdrias, a Hilti ndo pode
excluir totalmente a hipétese de a ferramenta poder so-
frer mau funcionamento devido a interferéncias causadas
por radiacdo muito intensa. Nestas circunstancias, de-
vera fazer medi¢cdes comprovativas. A Hilti também néao
pode excluir totalmente a hipétese de outros equipamen-
tos poderem sofrer interferéncias (p. ex., equipamentos
de navegagao aérea).



5 Antes de iniciar a utilizacao

5.2 Ligar e desligar a ferramenta

Pressione a tecla Ligar/ Desligar. A ferramenta liga-se.

NOTA

- Para se poder tirar partido do laser rotativo PRI 36 com
o PRA 36, estes tém de ser ajustados um ao outro (em-

5.1 Colocar as pilhas parelhados). O emparelhamento das ferramentas faz
CUIDADO com que o laser rotativo e o controlo remoto/receptor
Nao utilize pilhas danificadas. laser PRA 36 sejam atribuidos de forma Gnica um ao

outro. Assim, o laser rotativo PRI 36 j& s6 recebe sinais
PERIGO do PRA 36 emparelhado. Pode obter explicagbes mais
Nao misture pilhas novas com pilhas usadas. Nao pormenorizadas sobre o emparelhamento do PRI 36 e

misture pilhas de fabricantes diferentes ou de dife- do PRA 36 no manual de instrugées do PRI 36.
rentes tipos. - N&o é possivel operara simultaneamente ambos os

lados do controlo remoto/receptor laser. Se um dos

NOTA lados do controlo remoto/receptor laser esta livre, o
A ferramenta pode ser alimentada apenas com pilhas outro lado esta automaticamente bloqueado. O lado
recomendadas pela Hilti. pode ser mudado através de um duplo clique no sim-

bolo de bloqueio (cadeado).

6 Utilizacao

6.1 Trabalhar com o controlo remoto/receptor
laser

Leia 0 manual de instrugdes do PRI 36 para explicagdes
detalhadas sobre esta ferramenta.

7 Conservacao e manutencao

7.1 Limpar, guardar, transportar, calibrar

Leia o manual de instrugdes do PRI 36 para explicagdes
detalhadas sobre esta ferramenta.

8 Reciclagem

PERIGO

A reciclagem incorrecta do equipamento pode ter graves consequéncias:

A combust&o de componentes plasticos pode gerar fumos toxicos que representam um perigo para a sadde.

Se danificadas ou expostas a temperaturas muito elevadas, as baterias podem explodir, originando queimaduras por
acido, intoxicagao e poluicdo ambiental.

Uma reciclagem incorrecta (ou auséncia desta) permite que pessoas nao autorizadas/habilitadas utilizem o equipa-
mento para fins diferentes daqueles para os quais foi concebido. Consequentemente, podem ferir-se a si proprias ou
a terceiros ou causar poluigédo ambiental.
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As ferramentas Hilti sdo, em grande parte, fabricadas com materiais reciclaveis. Um pré-requisito para a reciclagem
é que esses materiais sejam devidamente separados. A Hilti ja iniciou em muitos paises a recolha da sua ferramenta
usada para fins de reaproveitamento. Para mais informagdes, dirija-se ao Servico de Clientes Hilti local ou ao

vendedor.

Apenas para paises da UE

Nao deite aparelhos de medicéo eléctricos no lixo doméstico!

De acordo com a directiva europeia relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e electronicos e
a correspondente transposigao para as leis nacionais, os equipamentos eléctricos usados devem ser
recolhidos separadamente, sendo encaminhados para um reaproveitamento ecolégico.

Recicle as pilhas/baterias de acordo com as regulamentagées nacionais em vigor

9 Garantia do fabricante - Ferramentas

Em caso de duvidas quanto as condigdes de garantia,
contacte o seu parceiro HILTI local.

10 Declaracao de conformidade CE (Original)

Designagao: Receptor laser
Tipo: PRA 36
Geragao: 01
Ano de fabrico: 2011

Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade
que este produto cumpre as seguintes normas
ou documentos normativos: até 19 de Abril de
2016: 2004/108/CE, a partir de 20 de Abril de
2016: 2014/30/UE, 2011/65/UE, EN ISO 12100,
1999/5/CE, EN 301 489-1 V1.8.1, EN 301 489-17 V2.1.1,
EN 300 440-2 V1.4.1.
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